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al Acuerdo marco global de Colaboracién y Cooperacién entre la Uniéon Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y la Repdblica Socialista de Vietnam, por otra, para tener en cuenta la

EL REINO DE BELGICA,
LA REPUBLICA DE BULGARIA,
LA REPUBLICA CHECA,

EL REINO DE DINAMARCA,

PROTOCOLO

adhesion de la Repdblica de Croacia a la Unién Europea

LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA,

LA REPUBLICA DE ESTONIA,
IRLANDA,

LA REPUBLICA HELENICA,
EL REINO DE ESPANA,

LA REPUBLICA FRANCESA,
LA REPUBLICA DE CROACIA,
LA REPUBLICA ITALIANA,
LA REPUBLICA DE CHIPRE,
LA REPUBLICA DE LETONIA,

LA REPUBLICA DE LITUANIA,

EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO,

HUNGRIA,

LA REPUBLICA DE MALTA,

EL REINO DE LOS PAISES BAJOS,

LA REPUBLICA DE AUSTRIA,
LA REPUBLICA DE POLONIA,
LA REPUBLICA PORTUGUESA,
RUMANIA,

LA REPUBLICA DE ESLOVENIA,
LA REPUBLICA ESLOVACA,

LA REPUBLICA DE FINLANDIA,

EL REINO DE SUECIA,

EL REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE,
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Partes contratantes del Tratado de la Unién Europea y del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, en lo
sucesivo denominadas «Estados miembros», representadas por el Consejo de la Unién Europea, y

LA UNION EUROPEA, denominada en lo sucesivo «Unién Europea,

por una parte,

y

LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIETNAM, en lo sucesivo denominada «Vietnam,
por otra,

en lo sucesivo denominadas conjuntamente «las Partes Contratantes» a efectos del presente Protocolo,

VISTA la adhesion de la Reptblica de Croacia a la Unién Europea el 1 de julio de 2013,

CONSIDERANDO que el Acuerdo marco global de Colaboracién y Cooperacién entre la Unién Europea y sus Estados
miembros, por una parte, y la Reptiblica Socialista de Vietnam, por otra (en lo sucesivo denominado «Acuerdo), se
firmé en Bruselas el 27 de junio de 2012;

CONSIDERANDO que el Tratado relativo a la adhesién de la Repiblica de Croacia a la Unién Europea (en lo sucesivo
denominado «Tratado de adhesién») se firmé en Bruselas el 9 de diciembre de 2011;

CONSIDERANDO que, de conformidad con el articulo 6, apartado 2, del Acta de adhesion de la Reptblica de Croacia,
dicha adhesion al Acuerdo debe aprobarse mediante la celebracién de un Protocolo a dicho Acuerdo,

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

La Reptiblica de Croacia se adhiere como Parte al Acuerdo marco global de Colaboracién y Cooperacién entre la Unién
Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Reptiblica Socialista de Vietnam, por otra, que se firmé en Bruselas
el 27 de junio de 2012, y deberdn adoptar y tomar nota respectivamente, de la misma manera que los otros Estados
miembros de la Unién Europea, del texto del Acuerdo, asi como de las Declaraciones correspondientes.

Articulo 2

A su debido tiempo después de rubricar el presente Protocolo, la Unién Europea transmitird a los Estados miembros y
a la Republica Socialista de Vietnam la version en lengua croata del Acuerdo. A reserva de la entrada en vigor del
presente Protocolo, la version lingiiistica a que se refiere la primera frase de este articulo serd auténtica en las mismas
condiciones que los textos en lengua alemana, bulgara, checa, danesa, eslovaca, eslovena, espafiola, estonia, finesa,
francesa, griega, hiingara, inglesa, italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, rumana, sueca y
vietnamita, del Acuerdo.

Articulo 3

El presente Protocolo serd parte integrante del Acuerdo.

Articulo 4

1. El presente Protocolo serd aprobado por la Unién Europea, por el Consejo de la Unién Europea en nombre de los
Estados miembros, y por Vietnam con arreglo a sus propios procedimientos. Las Partes Contratantes se notificardn
mutuamente la finalizacién de los procedimientos necesarios a tal fin. Los instrumentos de aprobacion se depositardn en
la Secretarfa General del Consejo de la Unién Europea.

2. El presente Protocolo entrard en vigor el primer dia del mes siguiente a la fecha de depdsito del dltimo
instrumento de aprobacién, pero no antes de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo.
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Articulo 5

El presente Protocolo se redacta en doble ejemplar en lenguas alemana, bilgara, checa, croata, danesa, eslovaca, eslovena,
espafiola, estonia, finesa, francesa, griega, hdngara, inglesa, italiana, letona, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca,
portuguesa, rumana, sueca y vietnamita, siendo cada uno de estos textos igualmente auténtico.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios infrascritos, debidamente facultados a tal fin, han firmado el presente Protocolo.

ChbcTaBeHO B Bprokcen Ha [ieBeTHAECET HOEMBPY [IBe XTSIV M YeTMPUHAJIeCeTa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el diecinueve de noviembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne devatendctého listopadu dva tisice ¢trndct.

Udfeerdiget i Bruxelles den nittende november to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten November zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta novembrikuu itheksateistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éheg, otic déka evvéa Noepfpiou dvo yihades dekatéooepa.

Done at Brussels on the nineteenth day of November in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf novembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog studenoga dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove novembre duemilaquattordici.

Briselé, divi tiikstosi Cetrpadsmita gada devinpadsmitaja novembri.

Priimta du tikstanciai keturiolikty mety lapkricio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év november havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u erbatax.

Gedaan te Brussel, de negentiende november tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziewigtnastego listopada roku dwa tysigce czternastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de novembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece noiembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli devitndsteho novembra dvetisictrnast.

V Bruslju, dne devetnajstega novembra leta dva tiso¢ $tirinajst.

Tehty Brysselissd yhdeksdntendtoista pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.
Som skedde i Bryssel den nittonde november tjugohundrafjorton.

Lam tai Bric-xen, ngay 19 thing 11 nim 2014.
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3a IbpKaBUTe-YIEHKN

3a Epomnelickust cbio3
Por los Estados miembros Por la Uni6n Europea
Za ¢lenské staty Za Evropskou unii
For medlemsstaterne For Den Europziske Union
Fiir die Mitgliedstaaten Fir die Europaische Union
Liikmesriikide nimel Euroopa Liidu nimel
Ta ta kpoen pekn T'a v Eupenaikr Eveon
For the Member States For the European Union
Pour les Etats membres Pour 'Union européenne
Za drzave ¢lanice Za Europsku uniju
Per gli Stati membri Per 'Unione europea
Dalibvalstu varda - Eiropas Savienibas varda —
Valstybiy nariy vardu Europos Sgjungos vardu
A tagdllamok részérdl Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Istati Membri Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de lidstaten Voor de Europese Unie
W imieniu Pafistw Czlonkowskich W imieniu Unii Europejskiej
Pelos Estados-Membros Pela Unido Europeia
Pentru statele membre Pentru Uniunea Europeand
Za Clenské staty Za Eur6psku tiniu
Za drzave clanice Za Evropsko unijo
Jasenvaltioiden puolesta Euroopan unionin puolesta
For medlemsstaterna

For Europeiska unionen
Lién Minh Chau Au
~

—

Céac Quoc gia Thanh vién

3a Coumanmcruuecka PerryGrnka BuerHam
Por la Reptiblica Socialista de Vietnam
Za Vietnamskou Socialistickou Republiku
For den Socialistiske Republik Vietnam
Fiir die Sozialistische Republik Vietnam
Vietnami Sotsialistliku Vabariigi nimel
T'a ™ Zootahotikn Anpokpatia Tou Bietvap
For the Socialist Republic of Viet Nam
Pour la République socialiste du Viét Nam
Za Socijalisticku Republiku Vijetnam
Per la Repubblica Socialista del Vietnam
Vjetnamas Socialistiskas Republikas varda —
Vietnamo Socialistinés Respublikos vardu
A Vietnami Szocialista Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika So¢jalista tal-Vjetnam
Voor de Socialistische Republiek Vietnam
W imieniu Socjalistycznej Republiki Wietnamu
Pela Reptiblica Socialista do Vietname
Pentru Republica Socialistd Vietnam
Za Vietnamskd Socialistickti Republiku
Za Socialisticno Republiko Vietnam
Vietnamin Sosialistisen Tasavallan puolesta
For Socialistiska Republiken Vietnam
Cong hoa Xa hdi Chu nghia Viét Nam
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	PROTOCOLO al Acuerdo marco global de Colaboración y Cooperación entre la Unión Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la República Socialista de Vietnam, por otra, para tener en cuenta la adhesión de la República de Croacia a la Unión Europea 

